28.12.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 347/81

REGOLAMENT (UE) 2017/2403 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Dicembru 2017

dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1006/2008

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 43(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (%) (il-“FAR”) stabbilixxa sistema dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-
attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni barra mill-ilmijiet tal-Unjoni u l-access ta’ bastimenti ta’ pajjizi
terzi ghall-ilmijiet tal-Unjoni,

(2)  L-Unjoni hija parti kontraenti ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru
1982 (%) (UNCLOS) u rratifikat il-Ftehim tan-Nazzjonijiet Uniti tal-4 ta” Awwissu 1995 ghall-Implimentazzjoni tad-
Dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar relattivament ghall-konservazzjoni u
I-gestjoni ta’ stokkijiet ta’ hut tranzonali u stokkijiet ta’ hut li jpassi hafna (°). Dawk id-dispozizzjonijiet internazz-
jonali jistabbilixxu l-principju li I-Istati kollha ghandhom jadottaw mizuri xierqa sabiex jizguraw il-gestjoni ssos-
tenibbli u I-konservazzjoni tar-rizorsi tal-bahar u sabiex jikkooperaw bejniethom ghal dak il-fini.

(3)  L-Unjoni accettat il-Ftehim ghall-promozzjoni tal-konformita mal-mizuri internazzjonali ta’ konservazzjoni u
gestjoni minn bastimenti tas-sajd fl-ibhra miftuha tal-24 ta’ Novembru 1993 tal-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti ghall-Alimentazzjoni u l-Agrikoltura (¢). Dak il-Ftehim jistipula li parti kontraenti ghandha tastjeni milli taghti
awtorizzazzjoni ghall-uzu ta’ bastiment ghas-sajd fl-ibhra miftuha jekk certi kondizzjonijiet ma jigux sodisfati, kif
ukoll timplimenta sanzjonijiet jekk certi obbligi ta’ rappurtar ma jkunux sodisfati.

(4)  L-Unjoni approvat il-Pjan ta’ Azzjoni Internazzjonali tal-FAO biex is-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux
iddikjarat ikun prevenut, skoraggut u eliminat (‘IPOA-IUU”") adottat fl-2001. L-IPOA-IUU u I-Linji Gwida Volontarji
tal-FAO ghall-prestazzjoni tal-Istat tal-bandiera approvati fl-2014 jenfasizzaw ir-responsabbilta tal-Istat tal-bandiera
li jizgura l-konservazzjoni fit-tul u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi hajjin tal-bahar u l-ekosistemi tal-bahar. L-IPOA-IUU
jipprevedi li Stat tal-bandiera jenhtieg li johrog awtorizzazzjonijiet tas-sajd filmijiet 'il barra mis-sovranita jew il-
gurisdizzjoni tieghu lil bastimenti i jtajru l-bandiera tieghu. Dawk il-Linji Gwida Volontarji jirrakkomandaw ukoll li
tinghata awtorizzazzjoni mill-Istati tal-bandiera u l-Istat kostali meta l-attivitajiet tas-sajd isiru taht ftehim ta’ access
ghas-sajd jew anki barra ftehim bhal dan. Jenhtieg li dawn it-tnejn li huma jkunu sodisfati li tali attivitajiet
mhumiex se jdghajfu s-sostenibbilta tal-istokkijiet fl-ilmijiet tal-Istat tal-kosta.

() GU C 303, 19.8.2016, p. 116. .

(%) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Frar 2017 (ghadha mhijiex ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali) u I-Pozizzjoni tal-Kunsill
tas-17 ta’ Ottubru 2017 (GU C 390, 17.11.2017, p. 1). ll-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Ottubru 2017 (ghadha mhijiex
ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali).

(}) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd tal-
bastimenti tas-sajd tal-Komunita barra mill-ilmijiet tal-Komunita u l-access ta’ bastimenti ta’ pajjizi terzi ghall-ilmijiet tal-Komunita,
li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru2847/93 u (KE) Nru1627/94u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 3317/94 (GUL 286,
29.10.2008, p. 33).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 98/392/KE tat-23 ta’ Marzu 1998 li tirrigwarda l-konkluzjoni mill-Komunita Ewropea tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti tal-10 ta’ Dicembru 1982 dwar il-Ligi tal-Bahar u I-Ftehim tat-28 ta’ Lulju 1994 li ghandu x’jagsam mal-impli-
mentazzjoni tal-Parti XI tieghu (GUL 179, 23.6.1998, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 98/414/KE tat-8 ta' Gunju 1998 dwar ir-ratifika mill-Komunitd Ewropea tal-Ftehim sabiex jimplimenta d-
dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’” Dicembru 1982 li ghandha x’tagsam mal-
konservazzjoni u l-gestjoni tal-istokk tal-hut fuq iz-zewg nahat tal-istess zona u l-istokks tal-hut li jpassi bil-qawwi (GUL 189,
3.7.1998, p. 14).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 96/428/KE tal-25 ta' Gunju 1996 dwar l-acéettazzjoni mill-Komunita tal-Ftehim li jippromwovi l-osservanza
tal-mizuri internazzjonali ta’ konservazzjoni u maniggar minn bastimenti tas-sajd fl-ibhra internazzjonali (GUL 177, 16.7.1996,
p. 24).
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(5)  FH-2014, il-membri kollha tal-FAO, inkluzi -Unjoni u l-pajjizi msiehba taghha li qed jizviluppaw, adottaw b'mod
unanimu |-Linji Gwida Volontarji ghall-Izgurar tas-Sostenibbiltd tas-Sajd fuq Skala Zghira fil-Kuntest tas-Sigurta
Alimentari u 1-Qerda tal-Faqar. Il-punt 5.7 ta’ dawk il-Linji Gwida jenfasizza li s-sajd fuq skala zghira jenhtieg li
jinghata l-kunsiderazzjoni dovuta qabel ma jsiru ftehimiet dwar l-access ghar-rizorsi ma’ pajjizi terzi u partijiet
terzi. Dawk il-Linji Gwida jitolbu l-adozzjoni ta’ mizuri ghall-konservazzjoni fit-tul u l-uzu sostenibbli ta’ rizorsi
tas-sajd u biex jigi zgurat il-pedament ekologiku ghall-produzzjoni tal-ikel, filwaqt li jenfasizzaw l-importanza ta’
standards ambjentali ghall-attivitajiet tas-sajd barra l-ilmijiet tal-Unjoni li jinkludu approc¢ ibbazat fuq l-ekosistema
ghall-gestjoni tas-sajd flimkien mal-approc¢ ta’ prekawzjoni.

(6)  Jekk ikun hemm evidenza li l-kondizzjonijiet li abbazi taghhom tkun inharget awtorizzazzjoni tas-sajd ma jigux
sodisfati aktar, L-Istat Membru tal-bandiera jenhtieg li jiechu azzjoni adattata, inkluz l-emendar jew l-irtirar tal-
awtorizzazzjoni u, jekk necessarju, billi jimponi sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi. Fis-sajd taht xi
Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd (‘RFMO”, Regional Fisheries Management Organisation) jew
Ftehim ta” Shubija dwar is-Sajd Sostenibbli (“SFPA”, Sustainable Fisheries Partnership Agreement), jekk bastiment
tas-sajd tal-Unjoni ma jkunx konformi mal-kondizzjonijiet ghal awtorizzazzjoni tas-sajd u l-Istat Membru jonqos
milli jiechu l-azzjoni adatta biex jirrimedja s-sitwazzjoni, anki wara li jkun intalab mill-Kummissjoni biex jaghmel
dan, il-Kummissjoni jenhtieg li tikkonkludi li ma tkun ittiehdet ebda azzjoni adatta. Konsegwentement, jenhtieg li 1-
Kummissjoni tichu azzjoni addizzjonali biex tizgura li I-bastiment ikkoncernat jenhtieg li ma jibqax jistad sakemm
ma jigux sodisfati l-kondizzjonijiet.

(7)  Fis-Summit tan-Nazzjonijiet Uniti tal-25 ta’ Settembru 2015 dwar l-Izvilupp Sostenibbli, I-Unjoni impenjat ruhha li
timplimenta r-rizoluzzjoni li fiha d-dokument ta’ ezitu intitolat “Nittrasformaw id-dinja taghna: I-Agenda tal-2030
ghall-Izvilupp Sostenibbli”, inkluz I-Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli 14 li huwa “I-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli
tal-o¢eani, l-ibhra u r-rizorsi tal-bahar ghall-izvilupp sostenibbli”, kif ukoll I-Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli 12 i
huwa “l-izgurar ta’ tendenzi ta’ konsum u produzzjoni sostenibbli” u l-miri taghhom.

(8)  L-ghan tal-Politika Komuni tas-Sajd (PKS), kif stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (1) (ir-“Regolament Baziku”), huwa li jigi Zgurat li l-attivitajiet tas-sajd huma ambjentalment, ekono-
mikament u so¢jalment sostenibbli u jigu gestiti b'mod konsistenti mal-ghanijiet tal-kisba ta’ benefic¢ji ekonomici,
soc¢jali u tal-impjiegi, u tar-restawr u s-sostenn ta’ stokkijiet tal-hut flivelli oghla minn dawk li jistghu jipproducu
rendiment sostenibbli massimu u li jikkontribwixxu ghad-disponibbilta tal-provvisti tal-ikel. Huwa necessarju wkoll,
fl-implimentazzjoni ta’ din il-politika, li jitqiesu l-objettivi tal-kooperazzjoni ghall-izvilupp skont it-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 208(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“TFUE").

(9)  Ir-Regolament Baziku jehtieg ukoll li s-SFPAs ikunu limitati ghal qabdiet zejda kif imsemmi fl-Artikolu 62(2) u (3)
tal-UNCLOS.

(10)  Ir-Regolament Baziku jenfasizza l-htiega tal-promozzjoni tal-ghanijiet tal-PKS internazzjonalment, u li jkun zgurat
li l-attivitajiet tas-sajd tal-Unjoni barra l-ilmijiet tal-Unjoni huma bbazati fuq l-istess principji u standards bhal dawk
applikabbli taht il-ligi tal-Unjoni, filwaqt li jkunu promossi kondizzjonijiet ugwali ghal operaturi mill-Unjoni u
operaturi minn pajjizi terzi.

(11) I-FAR kien mahsub biex jistabbilixxi bazi komuni ghall-awtorizzazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd li jitwettqu minn
bastimenti tal-Unjoni barra l-ilmijiet tal-Unjoni bil-ghan li tigi appoggata l-glieda kontra s-sajd illegali, mhux
irrappurtat u mhux iddikjarat (lUU”) u li jkun hemm kontroll u monitoragg ahjar tal-flotta tal-Unjoni madwar
id-dinja, kif ukoll kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tal-bastimenti ta’ pajjizi terzi li jistadu fl-ilmijiet tal-Unjoni.

(12)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 (%) (ir-“Regolament IUU”) kien adottat b'mod parallel mal-FAR, u r-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 () (“ir-Regolament tal-Kontroll”) kien adottat sena wara. Dawk ir-
Regolamenti huma t-tliet pilastri ta’ implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ kontroll u infurzar tal-PKS.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru1954/2003 u (KE) Nru1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

(?) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni,
tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat, li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1936/2001 u (KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 109394 u (KE) Nru 1447/1999 (GU L 286, 29.10.2008,
p-1).

(}) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar
tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru2371/2002, (KE)
Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93,
(KE) Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(13) Madankollu, ir-Regolament IUU, il-FAR u r-Regolament tal-Kontroll ma kinux implimentati b'mod konsistenti;
b'mod partikolari kien hemm inkonsistenzi bejn il-FAR u r-Regolament tal-Kontroll. Permezz tal-implimentazzjoni
tal-FAR feggew ghadd ta’ lakuni, peress li xi sfidi ftermini ta’ kontroll, ta’ chartering, tal-ghoti ta’ bandiera gdida u
tal-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd mahruga minn awtorita kompetenti ta’ pajjiz terz lil bastiment tas-sajd tal-
Unjoni barra mill-qafas ta” SFPA (“awtorizzazzjonijiet diretti”), ma kinux koperti. Barra minn hekk, xi obbligi ta’
rappurtar rrizultaw li kienu difficli, kif anke rrizulta t-tqassim ta’ rwoli amministrattivi bejn l-Istati Membri u 1-
Kummissjoni.

(14)  I-principju ewlieni ta’ dan ir-Regolament huwa li kwalunkwe bastiment tal-Unjoni li jistad barra l-ilmijiet tal-
Unjoni jenhtieg li jkun awtorizzat mill-Istat Membru tal-bandiera tieghu u mmonitorjat kif mehtieg, irrispettiva-
ment minn fejn jopera u l-qafas li jopera tahtu. Il-hrug ta’ awtorizzazzjoni jenhtieg li jiddependi mill-adempiment
ta’ sett baziku ta’ kriterji ta’ eligibbilta komuni. It-taghrif migbur mill-Istati Membri u moghti lill-Kummissjoni
jenhtieg li jippermetti lill-Kummissjoni li tintervjeni fil-monitoragg tal-operazzjonijiet tas-sajd tal-bastimenti tas-sajd
kollha tal-Unjoni fi kwalunkwe zona partikolari barra l-ilmijiet tal-Unjoni fi kwalunkwe hin.

(15)  Dawn l-ahhar snin raw titjib konsiderevoli fil-politika esterna tal-Unjoni tas-sajd, ftermini tal-kondizzjonijiet u t-
termini ta’ SFPAs u d-diligenza li biha jigu infurzati d-dispozizzjonijiet. Jenhtieg ghalhekk li s-salvagwardja tal-
interessi tal-Unjoni ftermini tad-drittijiet u l-kondizzjonijiet ta’ access fi hdan il-qafas tas-SFPAs tkun objettiv
prijoritarju tal-politika esterna tal-Unjoni tas-sajd u jenhtieg li jigu applikati kondizzjonijiet simili ghall-attivitajiet
tal-Unjoni barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-SFPAs.

(16)  Il-bastimenti ta’ appogg jista’ jkollhom impatt sostanzjali fuq il-mod kif il-bastimenti tas-sajd jistghu jwettqu I-
operazzjonijiet tas-sajd taghhom u dwar il-kwantita ta’ hut li jkunu jistghu jickupraw. Ghaldagstant huwa mehtieg li
jittiehed kont taghhom fil-processi tal-awtorizzazzjoni u tar-rappurtar stabbiliti fdan ir-Regolament.

(17)  L-operazzjonijiet ta’ ghoti ta’ bandiera gdida jsiru problemati¢i meta l-ghan taghhom ikun li jigu evitati r-regoli tal-
PKS jew mizuri ezistenti ta’ konservazzjoni u gestjoni. Ghaldagstant, 1-Unjoni jenhtieg li tkun tista’ tiddefinixxi,
tiskopri u tostakola operazzjonijiet bhal dawn. It-traccabbilta u s-segwitu xieraq tal-istorja ta” konformita jenhtieg li
jigu zgurati tul il-hajja kollha ta’ bastiment li jkun il-proprjeta ta’ operatur tal-Unjoni irrispettivament mill-bandiera
jew bnadar li jopera tahthom. Ir-rekwizit li jinghata numru uniku tal-bastiment mill-Organizzazzjoni Marittima
Internazzjonali (OMI) fejn mehtieg taht il-ligi tal-Unjoni ghandu jkollu dak l-ghan ukoll.

(18)  Filmijiet ta’ pajjizi terzi, il-bastimenti tal-Unjoni jistghu joperaw jew taht dispozizzjonijiet ta’ SFPAs konkluzi bejn
1-Unjoni u pajjizi terzi jew bil-kisba ta” awtorizzazzjonijiet tas-sajd diretti minn pajjizi terzi jekk ma jkun fis-sehh I-
ebda SFPA. Fiz-zewg kazijiet dawn l-attivitajiet jenhtieg li jitwettqu b’'mod trasparenti u sostenibbli. L-Istati Membri
tal-bandiera jistghu jawtorizzaw lill-bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom biex ifittxu u jiksbu awtorizzazzjonijiet
diretti minn pajjizi terzi li huma Stati kostali, taht gabra definita ta’ kriterji u soggett ghal monitoragg. L-operat tas-
sajd jenhtieg li jigi awtorizzat ladarba l-Istat Membru tal-bandiera jkun sodisfat li dan mhuwiex ser idghajjef is-
sostenibbilta u fejn il-Kummissjoni ma jkollha ebda oggezzjoni debitament iggustifikata. L-operatur jenhtieg li
jithalla jibda l-operazzjoni tas-sajd tieghu biss wara li jkun inghata l-awtorizzazzjoni kemm mill-Istat Membru tal-
bandiera kif ukoll mill-Istat kostali.

(19)  Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ma jithallewx jistadu filmijiet taht il-gurisdizzjoni jew is-sovranita ta’ pajjizi terzi li
maghhom 1-Unjoni jkollha ftehim izda l-ebda protokoll fis-sehh. Fil-kaz ta’ tali ftehim, fejn l-ebda protokoll ma
jkun ilu fis-sehh ghal mill-inqas tliet snin, jenhtieg li I-Kummissjoni tezamina r-ragunijiet ghas-sitwazzjoni u tichu
azzjoni xierqa, li tista’ tinkludi proposta li jigi nnegozjat protokoll gdid.

(20)  Kwistjoni specifika dwar I-SFPAs hija r-riallokazzjoni ta’ opportunitajiet tas-sajd mhux utilizzati bizzejjed li jsehhu
meta l-opportunitajiet tas-sajd allokati lill-Istati Membri bir-Regolamenti tal-Kunsill relevanti ma jintuzawx kollha.
Billi l-ispejjez tal-access stabbiliti fl-SFPAs huma fil-bicca l-kbira ffinanzjati mill-bagit generali tal-Unjoni, sistema
temporanja ta’ riallokazzjoni u suballokazzjoni hija importanti biex jitharsu l-interessi finanzjarji tal-Unjoni u jigi
zgurat li I-ebda opportunita ta’ sajd li jkun sar hlas ghaliha tinhela. Ghaldaqstant huwa necessarju li jigu ¢carati u
mtejba dawk is-sistemi ta’ allokazzjoni, u dan jenhtieg li jkun mekkanizmu ahhari. L-applikazzjoni taghha jenhtieg
li tkun temporanja u jenhtieg li ma taffettwax l-allokazzjoni inizjali tal-opportunitajiet ta’ sajd fost l-Istati Membri
fkonformita ma’ principji relattivi applikabbli ta’ stabbilta. Ir-riallokazzjoni jenhtieg li ssehh biss ladarba I-Istati
Membri rilevanti jkunu rrinunzjaw id-drittijiet taghhom li jiskambjaw l-opportunitajiet tas-sajd bejniethom, u
jenhtieg li tigi indirizzata primarjament fil-kuntest ta’ SFPAs b'mod li jinghata access ghal sajd imhallat.
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(21)  Fejn pajjiz terz ma jkunx parti ghal REMO, 1-Unjoni tista’ taghmel hilitha biex tipprovdi, mal-pajjiz terz li mieghu
tkun qed tigi kkunsidrata SFPA, ghall-allokazzjoni ta’ proporzjon tal-finanzjament settorjali ta’ appogg biex jiffa-
cilita s-shubija ma’ dik I-RFMO mill-pajjiz terz ikkoncernat.

(22)  L-operazzjonijiet tas-sajd taht l-awspicji ta” REMOs u fl-ibhra miftuha jenhtieg li jkunu wkoll awtorizzati mill-Istat
Membru tal-bandiera u jikkonformaw mar-regoli specifici tal-RFMO jew mal-ligi tal-Unjoni li jirregolaw l-operazz-
jonijiet tas-sajd fl-ibhra miftuha.

(23)  Sabiex jigu implimentati l-impenji internazzjonali tal-Unjoni fl-RFMOs u skont l-objettivi msemmija fl-Artikolu 28
tar-Regolament Baziku, I-Unjoni jenhtieg li tinkoraggixxi valutazzjonijiet perjodici tal-prestazzjoni minn korpi
indipendenti, u jenhtieg li tagdi rwol attiv fil-holgien u t-tishih ta’ kumitati ta’ implimentazzjoni fl-RFMOs kollha
li ghalihom hija tkun parti kontraenti. B'mod partikolari jenhtieg li hija tizgura li dawk il-kumitati ta’ implimen-

REMOs.

(24)  Il-gestjoni effettiva ta’ arrangamenti ta’ chartering hija importanti biex jigi zgurat li l-effettivita tal-mizuri ta’
konservazzjoni u ta’ gestjoni ma tiddghajjifx, kif ukoll biex jigi zgurat l-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-
bahar. Ghaldaqstant huwa necessarju li jigi stabbilit qafas legali li jghin lill-Unjoni timmonitorja ahjar l-attivitajiet ta’
bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jkunu chartered minn operaturi li jkunu jew ta’ pajjiz terz jew tal-Unjoni abbazi ta’
dak li gie adottat mill-RFMO rilevanti.

(25 It-trasbordi fuq il-bahar jaharbu minn kwalunkwe kontroll xieraq mill-Istati tal-bandiera jew kostali u b’hekk
jikkostitwixxu possibbilta li l-operaturi jgorru qabdiet illegali. It-tTrasbordi minn bastimenti tal-Unjoni fibhra
miftuha u taht awtorizzazzjonijiet diretti jenhtieg li jkunu soggetti ghal notifika minn qabel meta jitwettqu
barra l-port. L-Istati Membri jenhtieg li darba fis-sena jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar l-operazzjonijiet kollha
ta’ trasbord imwettqa mill-bastimenti taghhom.

(26)  Jenhtieg li 1-proceduri jkunu trasparenti u prevedibbli ghall-operaturi tal-Unjoni u ta’ pajjizi terzi, kif ukoll ghall-
awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom.

(27)  Jenhtieg li jigi zgurat l-iskambju ta’ data fforma elettronika bejn I-Istati Membri u I-Kummissjoni, kif previst fir-
Regolament tal-Kontroll. L-Istati Membri jenhtieg i jigbru d-data kollha mitluba dwar il-flotot u l-operazzjonijiet
tas-sajd taghhom, jiggestixxu dik id-data u jaghmluha disponibbli ghall-Kummissjoni. Barra minn hekk, jenhtieg li
jikkoperaw ma’ xulxin, mal-Kummissjoni u ma’ pajjizi terzi fejn rilevanti biex jikkoordinaw dawk l-attivitajiet ta’
gbir ta’ data.

(28)  Bil-hsieb li jittejbu t-trasparenza u l-accessibbilta tal-informazzjoni dwar l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd tal-Unjoni, il-
Kummissjoni jenhtieg i tistabbilixxi bazi tad-data elettronika ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd, li tinkludi kemm parti
pubblika kif ukoll parti sikura. L-informazzjoni fil-bazi tad-data ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd tkun tinkludi data
personali. L-ipprocessar ta’ data personali bbazat fuq dan ir-Regolament jenhtieg li jikkonforma mar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), mad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%) u mal-ligi nazzjonali applikabbli.

(29)  Bil-ghan li jkun indirizzat adegwatament l-access ghall-ilmijiet tal-Unjoni ta’ bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera
ta’ pajjiz terz, ir-regoli rilevanti jenhtieg li jkunu konsistenti ma’ dawk applikabbli ghal bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni, b’konformita mar-Regolament tal-Kontroll. Bmod partikolari, I-Artikolu 33 ta’ dak ir-Regolament dwar ir-
rappurtar ta’ data dwar qabdiet u data relatata mal-qabdiet jenhtieg li japplika wkoll ghal bastimenti ta’ pajjizi terzi
li jistadu fl-ilmijiet tal-Unjoni.

(30)  Jenhtieg li bastimenti tas-sajd minn pajjizi terzi minghajr awtorizzazzjoni taht dan ir-Regolament, waqt in-navi-
gazzjoni fl-ilmijiet tal-Unjoni, ikunu obbligati li jizguraw li l-irkaptu taghhom tas-sajd ikun stivat b’tali mod li ma
jkunx jista’ jintuza mall-ewwel facilment foperazzjonijiet tas-sajd.

(31)  L-Istati Membri jenhtieg li jkunu responsabbli mill-kontroll tal-operazzjonijiet tas-sajd ta’ bastimenti ta’ pajjizi terzi
fl-ilmijiet tal-Unjoni u, fkaz ta’ ksur, mir-registrazzjoni taghhom fir-registru nazzjonali previst fl-Artikolu 93 tar-
Regolament tal-Kontroll.

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

(3 Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 95/46/KE tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(32)  Il-bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi li jistadu taht ftehimiet dwar skambju jew gestjoni kongunta ghandhom
jirrispettaw il-kwoti allokati lilhom mill-Istati tal-bandiera taghhom stess fl-ilmijiet tal-Unjoni. Meta bastimenti
ta’ pajjizi terzi jistadu izjed mill-kwoti allokati lilhom ghal stokkijiet fl-ilmijiet tal-Unjoni, il-Kummissjoni jenhtieg
li topera tnaqgis mill-kwoti allokati lil dawk il-pajjizi terzi fi snin sussegwenti. Fdawk il-kazijiet, it-tnaqgis tal-kwoti
li ghandu jigi operat mill-Kummissjoni fkaz ta’ sajd zejjed ghandu jinftiehem bhala I-kontribut li I-Kummissjoni
tipprovdi fil-qafas tal-konsultazzjoni ma’ Stati kostali.

(33)  Sabiex ikunu simplifikati l-proceduri ta’ awtorizzazzjoni, I-Istati Membri u [-Kummissjoni jenhtieg li juzaw sistema
komuni ta’ skambju ta’ data u ta’ hazna ta’ data biex jipprovdu informazzjoni u aggornamenti mehtiega filwaqt li
jkun ged jitnaqqas il-piz amministrattiv.

(34)  Sabiex jittiched kont tal-progress teknologiku u rekwiziti tal-ligi internazzjonali godda sussegwenti possibbli,
jenhtieg li s-setgha tal-adozzjoni ta’ atti fkonformita mal-Artikolu 290 tat-TFUE tkun delegata lill-Kummissjoni
fir-rigward tal-adozzjoni ta’ modifiki tal-Anness ta’ dan ir-Regolament li jistabbilixxi l-lista ta’ informazzjoni li
ghandha tinghata mill-operatur biex jikseb awtorizzazzjoni tas-sajd, u fir-rigward tas-supplimentar tal-kondizz-
jonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd fl-Artikolu 10 sa fejn mehtieg biex fil-ligi tal-Unjoni jigi rifless l-ezitu tal-
konsultazzjonijiet bejn 1-Unjoni u l-pajjizi terzi li maghhom l-Unjoni tkun ikkonkludiet ftehim, jew ta’ arranga-
menti ma’ stati kostali li maghhom huma maqsuma stokkijiet ta’ hut. Huwa ta’ importanza partikolari li, matul il-
hidma preparatorja taghha, il-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet adegwati, inkluz fil-livell tal-esperti, u li dawk
il-konsultazzjonijiet isiru fkonformita mal-prin¢ipji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti
delegati, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati
Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li
jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(35)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jigu kkonferiti
fuq il-Kummissjoni setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward tar-registrazzjoni, tal-format u tat-trazmissjoni ta’ data
relatata ma’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istati Membri lill-Kummissjoni u lill-bazi tad-data tal-Unjoni ta” awto-
rizzazzjonijiet tas-sajd, kif ukoll biex tittiched dec¢izjoni dwar ir-riallokazzjoni temporanja ta’ opportunitajiet tas-
sajd mhux uzati taht protokolli ezistenti ghal SFPAs bhala mizura transizzjonali korrispondenti ghad-dispozizz-
jonijiet tal-Artikolu 10 tal-FAR. Dawk is-setghat jenhtieg li jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3).

(36)  Biex issir operazzjonali l-bazi tad-data tal-Unjoni ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd u biex I-Istati Membri jkunu jistghu
jissodisfaw ir-rekwiziti tekni¢i ta’ trazmissjoni, il-Kummissjoni jenhtieg li tipprovdi assistenza teknika lill-Istati
Membri kkoncernati biex dawn ikunu jistghu jittrasferixxu d-data elettronikament. L-Istati Membri jistghu juzaw
ukoll I-ghajnuna finanzjarja mill-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd fkonformita mal-punt (a) tal-
Artikolu 76(2) tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3).

(37)  Minhabba n-numru u l-importanza tal-emendi li jehtiegu jsiru, jenhtieg li I-FAR jithassar,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ghall-hrug u I-gestjoni ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghal:

(a) bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jwettqu operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet li jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni
ta’ pajjiz terz, taht l-awspici ta’ REMO li ghaliha I-Unjoni tkun parti kontraenti, fi jew barra mill-ilmijiet tal-Unjoni, jew
fibhra miftuha; u

() GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

(3) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

() Ir-Regolament (UE) Nru 5082014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta” Mejju 2014 dwar il-Fond Ewropew ghall-Affarijiet
Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2328/2003, (KE) Nru 861/2006, (KE) Nru 1198/2006 u (KE)
Nru 791/2007 u r-Regolament (UE) Nru 1255/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(b) bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi li jwettqu operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni.

Artikolu 2
Rabta mal-ligi internazzjonali u tal-Unjoni

Dan ir-Regolament ghandu japplika minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet:

(a) PSFPAs u ftehimiet ohrajn dwar is-sajd konkluzi bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi;

(b) adottati minn RFMOs li ghalihom 1-Unjoni tkun parti kontraenti;

(o) fil-ligi tal-Unjoni li timplimenta jew tittrasponi dispozizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) u (b).

Artikolu 3
Definizzjonijiet

1. Ghallfini ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4 tar-Regolament
Baziku u fil-punti 1 sa 4, 15, 16 u 22 tal-Artikolu 2 tar-Regolament [UU, ghajr kif previst mod iehor fdan ir-Regolament.

2. Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “bastiment ta’ appogg” tfisser bastiment, li mhuwiex opra tal-bahar li tingarr abbord, li mhuwiex mghammar
b'taghmir tas-sajd operazzjonali mfassal biex jagbad jew jigbed lejh il-hut u li jiffacilita, jghin jew ihejji l-operazz-
jonijiet tas sajd;

(b) “awtorizzazzjoni tas-sajd” tfisser, fir-rigward ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni, awtorizzazzjoni:
— fis-sens tal-punt (10) tal-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kontroll,

— mahruga minn pajjiz terz li taghti d-dritt lil bastiment tas-sajd tal-Unjoni li jwettaq operazzjonijiet specifici tas-sajd
fl-ilmijiet 1i jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ dak il-pajjiz terz, matul perjodu specifikat, fzona
partikolari jew ghal sajd partikolari taht kondizzjonijiet specifici,

u, fir-rigward ta’ bastiment tas-sajd ta’ pajjiz terz, awtorizzazzjoni li taghtih id-dritt li jwettaq operazzjonijiet specifici
tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni matul perjodu specifikat, fzona partikolari jew ghal sajd partikolari taht kondizzjonijiet
specifici;

(c) “awtorizzazzjoni diretta” tfisser awtorizzazzjoni tas-sajd mahruga minn awtorita kompetenti ta’ pajjiz terz lil basti-
ment tas-sajd tal-Unjoni barra mill-qafas ta’ SFPA jew ta’ ftehim dwar l-iskambju tal-opportunitajiet tas-sajd u 1-
gestjoni kongunta ta’ specijiet ta’ interess komuni;

(d) “ilmijiet ta’ pajjiz terz” tfisser ilmijiet li jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni ta’ pajjiz terz. L-ilmijiet ta’ Stat
Membru li mhumiex ilmijiet tal-Unjoni huma meqjusa bhala ilmijiet ta’ pajjiz terz ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament;

() “programm ta’ osservatur” tfisser skema taht l-awspi¢i ta” RFMO, SFPA, pajjiz terz jew Stat Membru li jipprovdi
osservaturi abbord bastimenti tas-sajd inkluz, fejn specifikament ipprovdut fl-iskema applikabbli ta’ osservatur, biex
tigi verifikata l-konformita tal-bastiment mar-regoli adottati minn dik I-RFMO jew dak il-pajjiz terz, jew taht dak I-
SEPA;

(f) “chartering” tfisser arrangament li permezz tieghu bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru jinghata
kuntratt ghal perjodu definit minn operatur fi Stat Membru ichor jew pajjiz terz minghajr ma jibdel il-bandiera;

() “operazzjoni tas-sajd” tfisser l-attivitajiet kollha b’rabta mat-tiftix ghall-hut, l-isparar, il-kalar u l-irfigh tal-irkaptu tas-
sajd attiv, l-irrangar, it-tbahbih, it-tnehhija jew l-irrangar mill-gdid ta’ rkaptu tas-sajd passiv u t-tnehhija ta’ kwalunkwe
gabda mill-irkaptu tas-sajd, mix-xibka ta’ Iqugh, jew minn gagga tat-trasport ghal gageg tat-tismin u tat-trobbija.
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TITOLU 1I
OPERAZZJONIJIET TAS-SAJD MINN BASTIMENTI TAS-SAJD TAL-UNJONI BARRA MILL-ILMIJIET TAL-UNJONI
KAPITOLU 1
DispoZizzjonijiet komuni
Artikolu 4
Prin¢ipju generali

Minghajr pregudizzju ghar-rekwizit li tinkiseb awtorizzazzjoni mill-organizzazzjoni kompetenti jew mill-pajjiz terz,
bastiment tas-sajd tal-Unjoni ma ghandux iwettaq operazzjonijiet tas-sajd barra l-ilmijiet tal-Unjoni sakemm ma jkunx
gie awtorizzat mill-Istat Membru tal-bandiera tieghu, u sakemm l-operazzjonijiet tas-sajd ma jkunux indikati fawtoriz-
zazzjoni tas-sajd valida mahruga fkonformita mal-Kapitoli Il sa V, kif adatt.

Artikolu 5
Kriteriji ta’ eligibbilta
1. Stat Membru tal-bandiera jista’ johrog biss awtorizzazzjoni tas-sajd ghal operazzjonijiet tas-sajd barra l-ilmijiet tal-

Unjoni jekk:

(a) ikun ircieva informazzjoni shiha u preciza, fkonformitd mar-rekwiziti tal-Anness jew tal-SFPA kkoncernat jew tal-
RFMO kkoncernata, dwar il-bastiment tas-sajd u l-bastiment jew bastimenti ta’ appogg asso¢jati, inkluzi bastimenti ta’
appogg mhux tal-Unjoni;

(b) il-bastiment tas-sajd ikollu licenzja tas-sajd valida taht I-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kontroll;

(¢) il-bastiment tas-sajd u kwalunkwe bastiment ta’ appogg assocjat japplikaw l-iskema rilevanti ghan-numru ta’ identi-
fikazzjoni tal-vapuri tal-IMO sa fejn ikun mehtieg mil-ligi tal-Unjoni;

(d) il-bastiment tas-sajd ma jkunx inkluz flista ta’ bastimenti IUU adottata minn RFMO ufjew mill-Unjoni skont ir-
Regolament IUU;

(e) fejn applikabbli, l-opportunitajiet tas-sajd ikunu disponibbli ghall-Istat Membru tal-bandiera taht il-ftehim tas-sajd
ikkoncernat jew id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-RFMO; u

(f) fejn applikabbli, il-bastiment tas-sajd jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 6.

2. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati, skont I-Artikolu 44, ghall-fini li temenda I-Anness biex
tizgura monitoragg adatt tal-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd taht dan ir-Regolament, b'mod partikolari permezz ta’
rekwiziti godda tad-data li jirrizultaw minn ftehimiet tas-sajd jew mill-izvilupp ta’ teknologiji tal-informazzjoni.

Artikolu 6
Operazzjonijiet ta’ ghoti ta’ bandiera gdida
1. Dan l-Artikolu japplika ghal bastimenti li, matul il-hames snin qabel l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni tas-sajd,
ikunu:
(@) hargu mir-registru tal-flotta tas-sajd tal-Unjoni u nghataw bandiera ¢dida f'pajjiz terz; u

(b) sussegwentement marru lura ghar-registru tal-flotta tas-sajd tal-Unjoni.

2. Stat Membru tal-bandiera jista’ johrog awtorizzazzjoni tas-sajd biss jekk ikun ivverifika li matul il-perjodu li I-
bastiment imsemmi fil-paragrafu 1 ikun opera taht bandiera ta’ pajjiz terz, dan ma kienx:

(a) involut fsajd IUU;
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(b) opera fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz identifikat bhala pajjiz li jippermetti s-sajd mhux sostenibbli skont il-punt (a) tal-
Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 1026/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1);

(c) opera fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz elenkat bhala wiehed li ma jikkooperax skont I-Artikolu 33 tar-Regolament IUU; u

(d) opera fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz identifikat bhala wiehed li ma jikkooperax fil-glieda kontra s-sajd IUU skont 1-Artiko-
lu 31 tar-Regolament IUU wara perjodu ta’ sitt gimghat wara l-adozzjoni tad-decizjoni tal-Kummissjoni li tidentifika
lil dak il-pajjiz terz bhala tali, hlief ghal kwalunkwe operazzjoni mwettqa fkaz li -Kunsill ikun irrifjuta proposta biex
dak il-pajjiz terz jigi ddezinjat bhala wiehed li ma jikkooperax skont I-Artikolu 33 ta’ dak ir-Regolament.

3. Ghal dak l-ghan, l-operatur ghandu jipprovdi l-informazzjoni li gejja relatata mal-perjodu li matulu l-bastiment ikun
opera taht bandiera ta’ pajjiz terz mehtiega minn Stat Membru tal-bandiera:

(a) dikjarazzjoni tal-qabdiet u tal-isforz tas-sajd matul il-perjodu rilevanti kif mitlub mill-Istat tal-bandiera li jkun pajjiz
terz;

(b) kopja ta’ kull awtorizzazzjoni tas-sajd li tippermetti operazzjonijiet tas-sajd matul il-perjodu rilevanti;

(c) dikjarazzjoni uffi¢jali mill-pajjiz terz fejn il-bastiment ikun inghata bandiera gdida li telenka s-sanzjonijiet li kien
soggett ghalihom il-bastiment jew l-operatur matul il-perjodu rilevanti;

(d) l-istorja shiha tal-bandiera matul il-perjodu li fih il-bastiment halla r-registru tal-flotta tal-Unjoni.

4. Stat Membru tal-bandiera ma ghandux johrog awtorizzazzjoni tas-sajd ghal bastiment li jkun inghata bandiera gdida
fpajjiz terz:

(a) elenkat bhala wiehed li ma jikkooperax fil-glieda kontra s-sajd IUU skont I-Artikolu 33 tar-Regolament IUU;

(b) identifikat bhala wiehed li ma jikkooperax fil-glieda kontra s-sajd IUU skont l-Artikolu 31 tar-Regolament IUU wara
perjodu ta’ sitt gimghat wara l-adozzjoni tad-decizjoni tal-Kummissjoni li tidentifika lil dak il-pajjiz terz bhala tali,
hlief ghal kwalunkwe operazzjoni mwettqa fkaz li I-Kunsill ikun irrifjuta proposta biex dak il-pajjiz terz jigi ddezinjat
bhala wiehed li ma jikkooperax skont I-Artikolu 33 ta’ dak ir-Regolament; jew

(c) identifikat bhala pajjiz li jippermetti sajd mhux sostenibbli skont il-punt (a) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 1026/2012.

5. Il-paragrafu 4 ma ghandux japplika jekk I-Istat Membru tal-bandiera jkun sodisfat li, hekk kif i¢-cirkostanzi deskritti
fil-punti (b) sa (d) tal-paragrafu 2 jew fil-punti (a) sa (c) tal-paragrafu 4 saru applikabbli, l-operatur:

(a) temm l-operazzjonijiet tas-sajd; u

(b) beda immedjatament il-proceduri amministrattivi rilevanti biex inehhi l-bastiment mir-registru tal-flotta tas-sajd tal-
pajjiz terz.
Artikolu 7
Gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd
1. Meta japplika ghal awtorizzazzjoni tas-sajd, operatur ghandu jipprovdi lill-Istat Membru tal-bandiera b'data
kompleta u preciza.

2. Operatur ghandu immedjatament jinforma lill-Istat Membru tal-bandiera dwar kull bdil fid-data relatata.

3. Stat Membru ghandu fuq bazi regolari jimmonitorja jekk il-kondizzjonijiet li abbazi taghhom tkun inharget
awtorizzazzjoni tas-sajd baqghux jigu sodisfati matul il-perjodu ta’ validita ta’ dik l-awtorizzazzjoni.

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 1026/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar certi mizuri ghall-iskop tal-
konservazzjoni tal-istokkijiet tal-hut fir-rigward ta’ pajjizi li jippermettu sajd mhux sostenibbli (GUL 316, 14.11.2012, p. 34).
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4. Jekk, brizultat tal-ezitu finali tal-attivitajiet ta’ monitoragg imsemmija fil-paragrafu 3, ikun hemm evidenza li I-
kondizzjonijiet li abbazi taghhom tkun inharget awtorizzazzjoni tas-sajd ma jkunux ghadhom sodisfati, I-Istat Membru
tal-bandiera ghandu jiehu azzjoni adatta, inkluz l-emendar jew l-irtirar tal-awtorizzazzjoni u, jekk necessarju, jimponi
sanzjonijiet. Is-sanzjonijiet applikati mill-Istat Membru tal-bandiera fir-rigward ta’ ksur ghandhom ikunu stretti bizzejjed
biex jizguraw konformita effettiva mar-regoli, biex jevitaw ksur u biex it-trasgressuri jigu mcahhda mill-benefic¢ji li jigu
mill-ksur. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu minnufih jinnotifika lill-operatur u lill-Kummissjoni b’dan. Fejn rilevanti, il-
Kummissjoni ghandha tinnotifika lis-segretarjat tal-RFMO jew lill-pajjiz terz ikkoncernat kif mehtieg.

5. Fuq talba motivata tal-Kummissjoni, Stat Membru tal-bandiera ghandu jiehu azzjoni adatta kif previst fil-paragrafu 4,
fil-kaz ta” ksur ta’ mizuri ta’ konservazzjoni u gestjoni ta’ rizorsi bijologici tal-bahar adottati minn RFMO li ghaliha 1-
Unjoni tkun parti kontraenti, jew taht SFPAs.

6.  Fejn l-Unjoni tkun parti kontraenti ghal RFMO u bastiment tas-sajd tal-Unjoni ma jkunx konformi mal-kondizz-
jonijiet stabbiliti fil-punt (b) tal-Artikolu 21 kif ikun stabbilit fir-rapport ta’ spezzjoni finali rikonoxxut mill-RFMO, u fejn
I-Istat Membru tal-bandiera jonqos milli jiechu l-azzjoni xierqa kif previst fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ decizjoni, tobbliga lill-Istat Membru tal-bandiera kkoncernat jizgura li l-bastiment tas-sajd tal-Unjoni
kkoncernat, jissodisfa dawk il-kondizzjonijiet.

Fejn I-Istat Membru tal-bandiera kkoncernat ma jkunx ha azzjoni adatta biex jikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu fi zmien 15-il jum, il-Kummissjoni ghandha tibghat id-dettalji aggornati tal-bastimenti
tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 22 lis-Segretarjat tal-RFMO biex jindirizza lill-bastiment ikkoncernat. I-Kummssjoni
ghandha tgharraf lill-Istat Membru tal-bandiera bl-azzjoni taghha. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jinnotifika lill-
operatur bl-azzjoni tal-Kummissjoni.

7. Fejn I-Unjoni tkun ikkonkludiet SFPA ma’ pajjiz terz u bastiment tas-sajd tal-Unjoni ma jkunx konformi mal-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-punt (b) tal-Artikolu 10 kif ikun stabbilit fir-rapport ta’ spezzjoni finali rikonoxxut mill-
awtoritajiet kompetenti, u fejn l-Istat Membru tal-bandiera jonqos milli jichu l-azzjoni adatta kif previst fil-paragrafu 4
ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ de¢izjoni, tobbliga lill-Istat Membru tal-bandiera kkoncernat jizgura li
|-bastiment tas-sajd tal-Unjoni kkoncernat jissodisfa dawk il-kondizzjonijiet.

Fejn I-Istat Membru tal-bandiera kkonc¢ernat ma jkunx ha azzjoni adatta biex jikkonforma mad-decizjoni tal-Kummissjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu fi zmien 15-il jum, il-Kummissjoni ghandha tibghat id-dettalji aggornati tal-bastimenti
tas-sajd lill-pajjiz terz biex jindirizza lill-bastiment tas-sajd tal-Unjoni kkoncernat. II-Kummsssjoni ghandha tgharraf lill-
Istat Membru tal-bandiera bl-azzjoni taghha. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jinnotifika lill-operatur bl-azzjoni tal-
Kummissjoni.

KAPITOLU 1
Operazzjonijiet tas-sajd minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz
Taqgsima 1
Operazzjonijiet tas-sajd taht sfpas
Artikolu 8
Kamp ta’ applikazzjoni
Din it-Tagsima ghandha tapplika ghall-operazzjonijiet tas-sajd imwettqa minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet ta’
pajjiz terz taht SFPA.
Artikolu 9
Shubija fl-RFMO
Bastiment tas-sajd tal-Unjoni jista’ jwettaq biss operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz fuq stokkijiet gestiti minn
RFMO jekk dak il-pajjiz terz ikun parti kontraenti ghal dik -REMO.
Artikolu 10
Kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istat Membru tal-bandiera

Stat Membru tal-bandiera jista’ johrog awtorizzazzjoni tas-sajd ghal operazzjonijiet tas-sajd imwettqa fibhra ta’ pajjiz terz
taht SFPA biss jekk:

(a) il-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 5 jkunu sodisfati;
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(b) il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-SFPA rilevanti jkunu sodisfati;

(c) l-operatur ikun hallas it-tariffi kollha dovuti taht il-ftehimiet rilevanti, u fejn applikabbli, taht is-sanzjonijiet finanzjarji
relatati stabbiliti minn decizjoni gudizzjarja jew amministrattiva beffett finali u vinkolanti; u

(d) il-bastiment tas-sajd ikollu awtorizzazzjoni tas-sajd valida mahruga mill-pajjiz terz li jkollu s-sovranita jew il-gurisdizz-
joni fuq l-ilmijiet fejn jitwettqu l-operazzjonijiet tas-sajd.

Artikolu 11
Procedura biex jinkisbu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd tal-pajjiz terz

1. Ghallfinijiet tal-punt (d) tal-Artikolu 10, Stat Membru tal-bandiera li jkun ivverifika li l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
punti (a) sa (c) tal-Artikolu 10 gew sodisfati ghandu jibghat lill-Kummissjoni l-applikazzjoni korrispondenti ghall-awto-
rizzazzjoni tal-pajjiz terz.

2. L-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun fiha l-informazzjoni mehtiega taht 1-SFPA.

3. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jibghat l-applikazzjoni lill-Kummissjoni mill-inqas 10 ijiem kalendarji gabel 1-
iskadenzi ghat-trasmissjoni ta’ applikazzjonijiet stipulati fl-SFPA. Il-Kummissjoni tista’ tibghat talba debitament gustifikata
lill-Istat Membru tal-bandiera ghal kwalunkwe informazzjoni addizzjonali mehtiega biex jigu vverifikati I-kondizzjonijiet.

4. Malli tircievi l-applikazzjoni jew kwalunkwe informazzjoni addizzjonali mitluba skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu, il-Kummissjoni ghandha twettaq ezami preliminari biex jigi ddeterminat jekk il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
punti (a) sa (c) tal-Artikolu 10 humiex sodisfati. II-Kummissjoni konsegwentement ghandha:

(a) tibghat l-applikazzjoni lill-pajjiz terz minghajr dewmien u, fi kwalunkwe kaz, qabel tghaddi d-data tal-iskadenza ghat-
trasmissjoni ta’ applikazzjonijiet stabbilita fl-SFPA, dment li tkun giet osservata d-data tal-iskadenza stabbilita fil-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu; jew

(b) tinnotifika lill-Istat Membru li l-applikazzjoni giet michuda.

5. Jekk pajjiz terz jinforma lill-Kummissjoni li ddecieda li johrog, jirrifjuta, jissospendi jew jirtira awtorizzazzjoni tas-
sajd ghal bastiment tas-sajd tal-Unjoni taht il-ftehim, il-Kummissjoni ghandha tinforma immedjatament lill-Istat Membru
tal-bandiera b'dan, jekk possibbli b’'mezzi elettronici.

Artikolu 12
Riallokazzjoni temporanja ta’ opportunitajiet tas-sajd mhux uzati fil-qafas ta’ SFPAs

1. Matul sena specifika jew kwalunkwe perjodu rilevanti iehor tal-implimentazzjoni ta’ protokoll ta’ SFPA b’kont
mehud tal-perjodi ta’ validita tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd u tal-istaguni tas-sajd, il-Kummissjoni tista’ tidentifika oppor-
tunitajiet tas-sajd mhux uzati u tinforma lill-Istati Membri li jibbenefikaw mill-ishma korrispondenti tal-allokazzjoni kif
adatt.

2. Fi Zmien 10 jiem kalendarji mir-ricezzjoni ta’ din l-informazzjoni mill-Kummissjoni, I-Istati Membri msemmija fil-
paragrafu 1 jistghu:

(a) jinfurmaw lill-Kummissjoni li ser juzaw l-opportunitajiet tas-sajd taghhom aktar tard matul il-perjodu rilevanti ta’
implimentazzjoni billi jipprovdu pjan tas-sajd b'informazzjoni dettaljata dwar l-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd
mitluba, il-qabdiet stmati, iz-zona u l-perjodu tas-sajd; jew

(b) jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar l-uzu tal-opportunitajiet tas-sajd taghhom permezz ta’ skambji ta’ opportunitajiet
tas-sajd, skont l-Artikolu 16(8) tar-Regolament Baziku.

3. Jekk certi Stati Membri ma jkunux infurmaw lill-Kummissjoni dwar wahda mill-azzjonijiet imsemmija fil-paragra-
fu 2, jew jekk infurmawha dwar uzu parzjali tal-opportunitajiet tas-sajd taghhom biss, u jekk brizultat ta’ dan, I-
opportunitajiet tas-sajd jibqghu ma jintuzawx, il-Kummissjoni tista’ tniedi sejha ghal espressjonijiet ta’ interess ghall-
opportunitajiet tas-sajd mhux uzati disponibbli fost I-Istati Membri l-ohra li jibbenefikaw minn sehem fl-allokazzjoni.
Fl-istess hin, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri kollha dwar it-tnedija tas-sejha ghal espressjonijiet ta’
interess.
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4. Fi zmien 10 jiem kalendarji mir-ricezzjoni tas-sejha ghal espressjonijiet ta’ interess imsemmija fil-paragrafu 3, I-Istati
Membri li jibbenefikaw minn sehem fl-allokazzjoni jistghu jikkomunikaw l-interess taghhom fl-opportunitajiet tas-sajd
mhux uzati disponibbli lill-Kummissjoni. B'appogg ghat-talba taghhom, huma ghandhom jipprovdu pjan tas-sajd b'in-
formazzjoni dettaljata dwar l-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd mitluba, il-qabdiet stmati, iz-zona u l-perjodu tas-sajd.

5. Jekk meqjus mehtieg ghall-valutazzjoni tat-talba, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Istati Membri kkoncernati ghal aktar
informazzjoni.

6. Fin-nuqqas ta’ interess fl-ammont totali ta’ opportunitajiet tas-sajd mhux uzati disponibbli mill-Istati Membri li
jibbenefikaw minn sehem fl-allokazzjoni fi tmiem il-perjodu ta’ 10 ijiem imsemmi fil-paragrafu 4, il-Kummissjoni tista’
testendi s-sejha ghal espressjonijiet ta’ interess ghall-Istati Membri kollha. Stat Membru jista’ jikkomunika l-interess tieghu
fl-opportunitajiet tas-sajd mhux uzati taht il-kondizzjonijiet imsemmija fdak il-paragrafu.

7. Abbazi tal-informazzjoni moghtija mill-Istati Membri fkonformita mal-paragrafi 4 jew 6 ta’ dan l-Artikolu, I-
opportunitajiet tas-sajd mhux uzati ghandhom jigu riallokati mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 43(3) TFUE, fuq
bazi temporanja biss ghall-perjodu ta’ Zmien rilevanti msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri dwar I-Istati Membri li lilhom saret ir-riallokazzjoni u l-kwantitajiet
riallokati.

8.  Ir-riallokazzjoni temporanja tal-opportunitajiet tas-sajd ghandha tkun ibbazata fuq kriterji trasparenti u oggettivi
inkluzi, fejn applikabbli, dawk ta’ natura ambjentali, so¢jali u ekonomika. Dawk il-kriterji jistghu jinkludu:

(a) l-opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghal riallokazzjoni;

(b) l-ghadd ta’ Stati Membri li jaghmlu t-talba;

(c) is-sehem assenjat lil kull Stat Membru li jaghmel it-talba fl-allokazzjoni inizjali ta’ opportunitajiet tas-sajd;
(d) il-qabda storika u I-livelli tal-isforz ta” kull Stat Membru li jaghmel it-talba, fejn applikabbli;

(e) il-vijabbilta tal-pjanijiet tas-sajd ipprovduti mill-Istati Membri li jaghmlu t-talba, fid-dawl tal-ghadd, it-tip u I-karatte-
ristici tal-bastimenti u l-irkaptu uzat.

Artikolu 13
Suballokazzjoni ta’ kwota annwali maqsuma fghadd ta’ limiti tal-qabda successivi

1. Fejn protokoll ghal SFPA jistabbilixxi limiti tal-qbid ta’ kull xahar jew ta’ kull tliet xhur jew subdivizjonijiet ohra tal-
opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghas-sena rilevanti, u fejn l-opportunitajiet tas-sajd allokati ma jintuzawx kollha matul
l-istess perjodu ta’ zmien ta’ kull xahar jew ta’ kull tliet xhur jew perjodu ta’ Zmien applikabbli b'mod iehor, l-oppor-
tunitajiet tas-sajd disponibbli korrispondenti ghandhom jigu suballokati mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 43(3) tat-
TFUE fost I-Istati Membri kkoncernati ghall-perjodi ta’ zmien rilevanti.

2. Is-suballokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd disponibbli ghandha ssir bl-uzu ta’ kriterji trasparenti u oggettivi. Din
ghandha tkun konsistenti mal-opportunitajiet annwali tas-sajd allokati lil Stati Membri taht ir-Regolament tal-Kunsill
rilevanti.

Tagqsima 2
Operazzjonijiet tas-sajd taht ftehimiet dwar skambju jew gestjoni kongunta
Artikolu 14
Dispozizzjonijiet applikabbli

1. L-Artikoli 8 sa 11 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jistadu fl-ilmijiet ta’
pajjiz terz taht ftehim dwar l-iskambju tal-opportunitajiet tas-sajd jew il-gestjoni kongunta tal-istokkijiet ta’ hut ta’ interess
komuni.
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2. Bderoga mill-Artikolu 11, Stat Membru tal-bandiera jista’ jaghti lill-Kummissjoni d-dettalji tal-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni li huma eligibbli biex iwettqu operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz taht il-ftehim rilevanti. Meta jigi
stabbilit li I-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punti (a) sa (c) tal-Artikolu 10 huma sodisfati, il-Kummissjoni ghandha tibghat id-
dettalji tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni rilevanti lill-pajjiz terz minghajr dewmien. Hekk kif il-pajjiz terz jinforma lill-
Kummissjoni li d-dettalji ta’ dawk il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jkunu gew approvati, il-Kummissjoni ghandha tinforma
lill-Istat Membru tal-bandiera b’dan. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li ghalihom ikunu nghataw id-dettalji mitluba ghan-
dhom jitqiesu li ghandhom awtorizzazzjoni tas-sajd valida ghall-finijiet tal-punt (d) tal-Artikolu 10. I-Kummissjoni
ghandha tinforma wkoll lill-Istat Membru tal-bandiera minghajr dewmien b'mezzi elettronici dwar kwalunkwe notifika
mill-pajjiz terz li bastiment tas-sajd tal-Unjoni mhuwiex eligibbli biex iwettaq operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tieghu.

Artikolu 15
Konsultazzjonijiet ma’ pajjizi terzi fir-rigward ta’ bastimenti tas-sajd tal-Unjoni

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati, fkonformita mal-Artikolu 44, sabiex tissupplimenta l-Arti-
kolu 10 billi timplimenta fil-ligi tal-Unjoni l-ezitu tal-konsultazzjonijiet bejn I-Unjoni u l-pajjizi terzi li maghhom 1-Unjoni
tkun ikkonkludiet ftehim, jew ta’ arrangamenti ma’ Stati kostali li maghhom huma kondivizi stokkijiet tal-hut, fir-rigward
tal-kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd.

Taqgsima 3
Operazzjonijiet tas-sajd taht awtorizzazzjonijiet diretti
Artikolu 16
Kamp ta’ applikazzjoni

Din it-Tagsima ghandha tapplika ghal operazzjonijiet tas-sajd imwettqa minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet ta’
pajjiz terz barra mill-qafas ta’ ftehim imsemmi fit-Tagsima 1 jew 2.

Artikolu 17
Kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istati Membri tal-bandiera

1. Stat Membru tal-bandiera jista’ johrog awtorizzazzjoni tas-sajd ghal operazzjonijiet tas-sajd imwettqa fl-ilmijiet ta’
pajjiz terz barra l-qafas ta’ ftehim imsemmi fit-Tagsima 1 jew 2 fil-kaz biss jekk:

(a) il-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 5 jkunu sodisfati;

(b) ma jkun hemm fis-sehh jew m’hu qed jigi applikat b'mod provizorju l-ebda SFPA jew ftehim dwar skambju ta’
opportunitajiet tas-sajd jew gestjoni kongunta mal-pajjiz terz kkoncernat;

(¢) l-operatur ikun ipprovda kull wiched minn dawn li gejjin:

— kopja tal-legizlazzjoni dwar is-sajd applikabbli jew referenza preciza ghaliha kif ipprovduta lill-operatur mill-pajjiz
terz li jkollu sovranita jew gurisdizzjoni fuq l-ilmijiet fejn l-attivitajiet qed jitwettqu;

— evalwazzjoni xjentifika li turi s-sostenibbilta tal-operazzjonijiet tas-sajd ippjanati, inkluza l-konsistenza mad-dispo-
zizzjonijiet tal-Artikolu 62 tal-UNCLOS, fejn applikabbli;

— uffi¢jal nominat, numru ta’ kont tal-bank pubbliku ghall-hlas tat-tariffi kollha;

(d) fil-kaz li l-operazzjonijiet tas-sajd ghandhom jitwettqu fuq specijiet gestiti minn RFMO, il-pajjiz terz ikun parti
kontraenti ghal dik l-organizzazzjoni; u

(e) l-operatur ikun ipprovda jew;

— awtorizzazzjoni tas-sajd valida ghall-bastiment tas-sajd ikkoncernat, mahruga mill-pajjiz terz li jkollu s-sovranita
jew il-gurisdizzjoni fuq l-ilmijiet fejn jitwettqu l-operazzjonijiet tas-sajd; jew
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— konferma bil-miktub mahruga mill-pajjiz terz li jkollu s-sovranita jew il-gurisdizzjoni fuq l-ilmijiet fejn jitwettqu -
operazzjonijiet tas-sajd, wara d-diskussjonijiet bejn l-operatur u dak il-pajjiz terz, tat-termini tal-awtorizzazzjoni
diretta mahsuba li taghti lill-operatur access ghar-rizorsi tas-sajd tieghu, inkluzi t-tul ta’ zmien, il-kondizzjonijiet, u
l-opportunitajiet tas-sajd espressi bhala sforz jew limiti ta’ gbid.

2. Fi kwalunkwe kaz, l-operazzjonijiet tas-sajd ma ghandhomx jinbdew qabel il-pajjiz terz ikun hareg l-awtorizzazzjoni
tas-sajd valida imsemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 1. L-Istat Membru tal-bandiera ghandu jissospendi l-awtorizzazzjoni
tieghu jekk l-awtorizzazzjoni tal-pajjiz terz ma tkunx inharget sa meta jibdew l-operazzjonijiet tas-sajd ippjanati.

3. L-evalwazzjoni xjentifika msemmija fit-tieni in¢iz tal-punt (c) tal-paragrafu 1 ghandha tigi pprovduta minn RFMO
jew minn korp regjonali tas-sajd b’kompetenzi xjentifici jew ghandha tigi pprovduta mill-pajjiz terz jew fkooperazzjoni
mieghu. L-evalwazzjoni xjentifika li torigina fil-pajjiz terz ghandha tigi riezaminata minn istitut jew korp xjentifiku ta’ Stat
Membru jew tal-Unjoni.

Artikolu 18
Procedura biex jinkisbu awtorizzazzjonijiet tas-sajd tal-pajjiz terz

1. Stat Membru tal-bandiera li jkun ivverifika li gew sodisfati I-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punti (a) sa (¢) tal-Artiko-
lu17(1), ghandu jibghat lill-Kummissjoni l-informazzjoni rilevanti elenkata fl-Anness, u informazzjoni relatata mal-
adempiment tal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punt (c) tal-Artikolu 17(1).

2. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ma tkunx bizzejjed
biex jigi vvalutat l-adempiment tal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 17, hija ghandha titlob aktar informazzjoni jew
gustifikazzjoni fi Zmien 10 ijiem ta’ xoghol minn meta tir¢ievi dik l-informazzjoni.

3. Jekk, wara t-talba ghal aktar informazzjoni jew gustifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u wara
diskussjonijiet mal-Istat Membru kkoncernat, il-Kummissjoni ssib li l-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 17 ma jkunux
sodisfati, hija tista’ toggezzjona ghall-ghoti tal-awtorizzazzjoni tas-sajd fi zmien 30 jum kalendarju minn meta tircievi I-
informazzjoni kollha mehtiega jew il-gustifikazzjoni. Jekk il-Kummissjoni ssib li dawk il-kondizzjonijiet ikunu sodisfati,
hija ghandha tinforma lill-Istat Membru kkoncernat minghajr dewmien bl-intenzjoni taghha li ma toggezzjonax.

4. L-Istat Membru tal-bandiera jista’ johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd hekk kif jiskadi I-perijodu msemmi fil-paragra-
fu 2. Fejn il-Kummissjoni tkun talbet aktar informazzjoni fkonformita ma’ dak il-paragrafu, l-Istat Membru tal-bandiera
jista’ johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd jekk il-Kummissjoni ma tkun gajmet l-ebda oggezzjoni sal-iskadenza msemmija fil-
paragrafu 3 jew qabel dik l-iskadenza, dment li -Kummissjoni tkun informat lill-Istat Membru bl-intenzjoni taghha li ma
toggezzjonax.

5. Bderoga mill-paragrafi 1 sa 4, fkaz li awtorizzazzjoni tas-sajd tiggedded bl-istess termini u kondizzjonijiet u fi
zmien sentejn minn meta tkun inghatat l-awtorizzazzjoni tas-sajd inizjali, I-Istat Membru tal-bandiera jista’ johrog I-
awtorizzazzjoni tas-sajd hekk kif jivverifika l-informazzjoni li jir¢ievi fir-rigward tal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-punti (a),
(b), (d) u (e) tal-Artikolu 17(1) u ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’dan minghajr dewmien.

6.  Jekk pajjiz terz jinforma lill-Kummissjoni li jkun iddecieda li johrog, jirrifjuta, jissospendi jew jirtira awtorizzazzjoni
diretta ghal bastiment tas-sajd tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha tinforma immedjatament lill-Istat Membru tal-bandiera
b'dan.

7. Jekk pajjiz terz jinforma lill-Istat Membru tal-bandiera li jkun iddecieda li johrog, jirrifjuta, jissospendi jew jirtira
awtorizzazzjoni diretta ghal bastiment tas-sajd tal-Unjoni, l-Istat Membru tal-bandiera ghandu jinforma immedjatament
lill-Kummissjoni b’dan.

8. Operatur ghandu jipprovdi lill-Istat Membru tal-bandiera kopja tal-kondizzjonijiet finali miftichma bejnu u l-pajjiz
terz, inkluza kopja tal-awtorizzazzjoni diretta.
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KAPITOLU III
Operazzjonijiet tas-sajd minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni taht l-awspici ta’ RFMOs
Artikolu 19
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghall-operazzjonijiet tas-sajd imwettqa minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jistadu ghal
stokkijiet taht l-awspici ta’ RFMO, fl-ilmijiet tal-Unjoni jew barra, sa fejn l-operazzjonijiet taghhom ikunu soggetti ghal
sistema ta’ awtorizzazzjoni mdahhla fis-sehh mill-RFMO.

Artikolu 20
Awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. Bastiment tas-sajd tal-Unjoni li l-operazzjonijiet tas-sajd tieghu jkunu soggetti ghal sistema ta’ awtorizzazzjoni
adottata mill-lRFMO ma ghandux iwettaq operazzjonijiet tas-sajd taht l-awspici tal-REMO hlief jekk:

(a) I-Unjoni tkun parti kontraenti ghall-RFMO;

(b) ikun inghata awtorizzazzjoni tas-sajd mill-Istat Membru tal-bandiera tieghu;

(©) ikun gie inkluz fir-registru jew fil-lista rilevanti ta’ bastimenti awtorizzati tal-RFMO; u

(d) fejn l-operazzjonijiet tas-sajd jitwettqu fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz, ikun inghata awtorizzazzjoni tas-sajd mill-pajjiz terz
rilevanti fkonformita mal-Kapitolu IL

2. Il-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika fir-rigward tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li
jistadu eskluzivament fl-ilmijiet tal-Unjoni li jkunu diga nghataw awtorizzazzjoni tas-sajd fkonformita mal-Artikolu 7 tar-
Regolament tal-Kontroll.

Artikolu 21
Kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istati Membri tal-bandiera

Stat Membru tal-bandiera jista’ johrog awtorizzazzjoni tas-sajd biss jekk:

(a) il-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 5 jkunu sodisfati;

(b) ir-regoli stabbiliti mill-lRFMO jew il-ligi tal-Unjoni li tittrasponihom jigu osservati; u

(¢) fejn l-operazzjonijiet tas-sajd jitwettqu fl-ilmijiet ta’ pajjiz terz, il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 10 jew 17 jigu osservati.

Artikolu 22
Registrazzjoni minn RFMOs

1. Stat Membru tal-bandiera ghandu jibghat lill-Kummissjoni d-dettalji tal-bastimenti li jkun awtorizza ghal operazz-
jonijiet tas-sajd fkonformita mal-Artikolu 20 ta’ dan ir-Regolament jew, fil-kaz tal-Artikolu 20(2) ta’ dan ir-Regolament,
fkonformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament tal-Kontroll.

2. Id-dettalji msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitfasslu fkonformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti mill-RFMO u
jkunu akkumpanjati mill-informazzjoni mitluba minn dik l-organizzazzjoni.

3. Il-Kummissjoni tista’ titlob kwalunkwe informazzjoni addizzjonali li jidhrilha li tkun mehtiega mill-Istat Membru tal-
bandiera fi Zmien 10 ijiem wara li tir¢ievi d-dettalji msemmija fil-paragrafu 1. Hija ghandha tipprovdi gustifikazzjoni ghal
kwalunkwe tali talba.

4. Meta [-Kummissjoni tkun sodisfata li I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 21 huma osservati, u fi zmien perijodu ta’
15-il jum wara li tircievi d-dettalji msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tibghat id-dettalji
tal-bastimenti awtorizzati lill-RFMO.
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5. Jekk ir-registru jew il-lista tal-RFMO ma jkunux pubblici, il-Kummissjoni ghandha ti¢cirkola d-dettalji tal-bastimenti
awtorizzati lill-Istati Membri involuti fl-attivita tas-sajd rilevanti.

KAPITOLU IV

Operazzjonijiet tas-sajd minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ibhra miftuha
Artikolu 23
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghall-operazzjonijiet tas-sajd imwettqa fl-ibhra miftuha li jagghu barra l-kamp ta’
applikazzjoni tal-Kapitolu IIl minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b'tul totali ta’ aktar minn 24 metru.

Artikolu 24

Kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istati Membri tal-bandiera

Stat Membru tal-bandiera jista’ johrog awtorizzazzjoni tas-sajd ghal operazzjonijiet tas-sajd fl-ibhra miftuha biss jekk:
(a) il-kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 5 jkunu sodisfati;
(b) l-operazzjonijiet tas-sajd ippjanati jkunu:

— fkonformita ma’ evalwazzjoni xjentifika, li turi s-sostenibbilta tal-operazzjonijiet tas-sajd ippjanati, ipprovduta jew
ivvalidata minn istitut xjentifiku fl-Istat Membru tal-bandiera; jew

— parti minn programm ta’ ricerka, li jinkludi skema ghall-gbir ta’ data, organizzata minn korp xjentifiku. II-
protokoll xjentifiku tar-ricerka, li ser ikun mehtieg fi kwalunkwe kaz, ghandu jigi vvalidat minn istitut xjentifiku
fl-Istat Membru tal-bandiera.

Artikolu 25
Procedura ghall-kisba ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. Stat Membru tal-bandiera li jkun ivverifika li gew osservati l-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 24 ghandu jibghat
lill-Kummissjoni l-informazzjoni elenkata fl-Anness, u l-informazzjoni relatata mal-adempiment tal-kondizzjonijiet stab-
biliti fl-Artikolu 5.

2. Jekk il-Kummissjoni tikkunsidra li l-informazzjoni pprovduta fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma
tkunx bizzejjed biex jigi vvalutat l-adempiment tal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 24, hija ghandha titlob aktar
informazzjoni jew gustifikazzjoni fi zmien 10 ijiem kalendarji minn meta tirc¢ievi dik l-informazzjoni.

3. Jekk, wara li tirc¢ievi l-informazzjoni jew il-gustifikazzjoni addizzjonali mitluba, imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu, il-Kummissjoni ssib li I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 24 ma jkunux sodisfati, hija tista’ toggezzjona ghall-
ghoti tal-awtorizzazzjoni tas-sajd fi zmien hamest ijiem kalendarji minn meta tirc¢ievi l-informazzjoni jew il-gustifikazzjoni
addizzjonali. Jekk il-Kummissjoni ssib li I-kondizzjonijiet huma sodisfati, hija ghandha tinforma lill-Istat Membru kkon-
¢ernat minghajr dewmien bl-intenzjoni taghha li ma toggezzjonax.

4. L-Istat Membru tal-bandiera jista’ johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd hekk kif jiskadi I-perijodu msemmi fil-paragra-
fu 2. Fejn il-Kummissjoni tkun talbet aktar informazzjoni fkonformita ma’ dak il-paragrafu, I-Istat Membru tal-bandiera
jista’ johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd jekk il-Kummissjoni ma tkun gajmet l-ebda oggezzjoni sal-iskadenza msemmija fil-
paragrafu 3 jew qabel dik l-iskadenza, dment li [-Kummissjoni tkun informat lill-Istat Membru bl-intenzjoni taghha li ma
toggezzjonax.

KAPITOLU V

Chartering ta’ bastimenti tas-sajd tal-Unjoni
Artikolu 26
Prin¢ipji

1. Bastiment tas-sajd tal-Unjoni ma ghandux iwettaq operazzjonijiet tas-sajd taht arrangamenti ta’ chartering filmijiet
fejn ikun hemm SFPA fis-sehh jew applikat b'mod provizorju.

2. Bastiment tas-sajd tal-Unjoni ma ghandux iwettaq operazzjonijiet tas-sajd taht aktar minn arrangament wiehed ta’
chartering fl-istess Zmien jew ikun involut fsubchartering.
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3. Il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom joperaw taht ftehimiet ta’ chartering filmijiet taht l-awspici ta’ REMO biss
jekk I-Istat i lilu jigi chartered il-bastiment ikun parti kontraenti ghal dik l-organizzazzjoni.

4. Bastiment tas-sajd tal-Unjoni li jkun chartered ma ghandux juza l-opportunitajiet tas-sajd tal-Istat Membru tal-
bandiera tieghu matul il-perijjodu ta applikazzjoni tac-charter. Il-qabdiet ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni li jkun chartered
ghandhom jinghaddu mal-opportunitajiet tas-sajd tal-Istat tac-chartering.

5.  Xejn fdan ir-Regolament ma ghandu jnaqqas ir-responsabbiltajiet tal-Istat Membru tal-bandiera fir-rigward tal-
obbligi tieghu taht id-dritt internazzjonali, ir-Regolament tal-Kontroll, ir-Regolament IUU jew dispozizzjonijiet ohra
tal-PKS, inkluzi rekwiziti ta’ rappurtar.

6.  Id-detentur tal-licenzja tas-sajd ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni i ser jigi chartered ghandu jinforma lill-Istat Membru
tal-bandiera bl-arrangament ta’ chartering qabel il-bidu tal-arrangament. Dak l-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummiss-
joni b’dan minghajr dewmien.
Artikolu 27
Gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd taht arrangament ta’ chartering

Meta johrog awtorizzazzjoni tas-sajd ghal bastiment fkonformita mal-Artikoli 17, 21 jew 24, u meta l-operazzjonijiet tas-
sajd rilevanti jitwettqu taht arrangament ta’ chartering, l-Istat Membru tal-bandiera ghandu jivverifika li:

(a) l-awtorita kompetenti tal-Istat tac-chartering tkun ikkonfermat uffi¢jalment li l-arrangament huwa fkonformita mal-ligi
nazzjonali tieghu; u

(b) id-dettalji tal-arrangament tac-chartering ikunu specifikati fl-awtorizzazzjoni tas-sajd inkluzi l-perijodu taz-zmien, l-
opportunitajiet tas-sajd u z-zona tas-sajd.
KAPITOLU VI
Operazzjonijiet ta’ trasbord
Artikolu 28
Operazzjonijiet ta’ trasbord

1. Kwalunkwe operazzjoni ta’ trasbord imwettqa minn bastiment tas-sajd tal-Unjoni fl-ibhra miftuha jew taht awto-
rizzazzjonijiet diretti ghandha ssir fkonformita mal-Artikoli 21 u 22 tar-Regolament tal-Kontroll. L-Istat Membru tal-
bandiera ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni sal-ahhar ta’ Marzu ta’ kull sena, ghal trasbordi li jkunu sehhu fis-sena ta’
gabel, bl-informazzjoni moghtija fid-dikjarazzjoni tat-trasbord, id-data tat-trasbord, il-pozizzjoni geografika u z-zona fejn
sar it-trasbord.

2. Il-kaptani ta’ bastimenti tas-sajd tal-Unjoni taht awtorizzazzjonijiet diretti jew fl-ibhra miftuha ghandhom jinnoti-
fikaw l-informazzjoni li gejja lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera taghhom qabel it-trasbord:

() l-isem u n-numru ta’ identifikazzjoni esterna tal-bastiment ricevitur;

(b) il-hin u l-pozizzjoni geografika tal-operazzjoni tat-trasbord ippjanata; u

(¢) il-kwantitajiet stmati tal-ispecijiet li ser jigu ttrasbordati.

3. Dan l-Artikolu m'ghandux japplika ghal trasbordi imwettqa fil-portijiet minn bastimenti tas-sajd tal-Unjoni.

KAPITOLU VII
Obbligi ta’ osservazzjoni u rrappurtar
Artikolu 29
Data tal-programm ta’ osservaturi

Jekk tingabar data abbord bastiment tas-sajd tal-Unjoni taht programm ta’ osservaturi, ghandhom jintbaghtu rapporti
relatati, fkonformita mar-regoli ta’ trasmissjoni specifikati fil-programm ta’ osservaturi, minghajr dewmien lill-awtorita
kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera.
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Artikolu 30
Informazzjoni lil pajjizi terzi
1. Meta jkun qed iwettaq operazzjonijiet tas-sajd taht dan it-Titolu, il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni jew ir-

rapprezentant ta’ dak il-kaptan ghandu jaghmel id-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet rilevanti u d-dikjarazzjonijiet ta’ hatt l-art
disponibbli ghall-pajjiz terz, kif ukoll jibghat lill-Istat Membru tal-bandiera tieghu kopja elettronika ta’ dik id-data.

2. Stat Membru tal-bandiera ghandu jivvaluta, permezz ta’ kontroverifika fkonformita mal-Artikolu 109 tar-Regola-
ment tal-Kontroll, il-konsistenza tad-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, mad-data li jkun ircieva fkonformita
ma’ dak ir-Regolament u, fejn applikabbli, fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-SFPA.

3. In-nuqqas ta’ trasmissjoni ta’ dikjarazzjonijiet tal-qabdiet jew ta’ dikjarazzjonijiet ta’ hatt l-art lill-pajjiz terz imsemmi
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandu wkoll jitqies bhala ksur serju ghall-fini tal-Artikolu 90 tar-Regolament tal-
Kontroll skont il-gravita tal-ksur inkwistjoni li ghandha tigi deciza mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tal-bandiera,
b’kont mehud ta’ kriterji bhan-natura tal-hsara, il-valur taghha, is-sitwazzjoni ekonomika tal-awtur tal-ksur u l-livell tal-
ksur jew ir-ripetizzjoni tieghu.

TITOLU III
OPERAZZJONIJIET TAS-SAJD MINN BASTIMENTI TAS-SAJD TA’ PAJJIZ TERZ FL-ILMIJIET TAL-UNJONI
Artikolu 31
Rekwiziti tas-Shubija fl-RFMO

Bastiment tas-sajd ta’ pajjiz terz jista’ jwettaq operazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni fuq stokkijiet li huma gestiti
minn RFMO biss jekk il-pajjiz terz ikun parti kontraenti ghal dik I-RFMO.

Artikolu 32
Prinéipji Generali
1. Bastiment tas-sajd ta’ pajjiz terz ma ghandux ikun involut foperazzjonijiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Unjoni sakemm ma

tkunx inhargitlu awtorizzazzjoni tas-sajd mill-Kummissjoni. Ghandha tinhariglu tali awtorizzazzjoni biss jekk jissodisfa 1-
kriterji ta’ eligibbilta stabbiliti fl-Artikolu 5.

2. Bastiment ta’ pajjiz terz awtorizzat biex jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jikkonforma mar-regoli li jirregolaw I-
operazzjonijiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni fiz-Zona tas-sajd li fiha huwa jopera. Jekk id-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-
ftehim tas-sajd rilevanti jkunu differenti, id-dispozizzjonijiet ghandhom ikunu stipulati b’mod esplicitu jew fdak il-ftehim
jew permezz ta’ regoli magbula mal-pajjiz terz li jimplimenta dak I-ftehim.

3. Jekk bastiment tas-sajd ta’ pajjiz terz ikun qed ibahhar fl-ilmijiet tal-Unjoni minghajr awtorizzazzjoni mahruga taht
dan ir-Regolament, l-irkaptu tas-sajd tieghu ghandu jintrabat u jigi stivat fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 47 tar-Regolament tal-Kontroll sabiex ma jkunx jista’ jintuza mall-ewwel facilment foperazzjonijiet tas-sajd.

Artikolu 33
Kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. I-Kummissjoni tista’ tohrog awtorizzazzjoni lil bastiment tas-sajd ta’ pajjiz terz ghal operazzjonijiet tas-sajd fl-
ilmijiet tal-Unjoni biss jekk:

(a) ikun hemm eccess tal-qabda permissibbli li jkopri l-opportunitajiet tas-sajd proposti kif mehtieg taht l-Artikolu 62(2)
u (3) tal-UNCLOS;

(b) jigu osservati l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-ftehim dwar is-sajd rilevanti u l-bastiment tas-sajd ikun eligibbli taht il-
ftehim dwar is-sajd mal-pajjiz terz ikkoncernat u, fejn rilevanti, ikun fuq il-lista ta’ bastimenti taht dak il-ftehim;

(¢) l-informazzjoni mitluba taht il-ftehim ghall-bastiment tas-sajd u l-bastiment jew bastimenti ta’ appogg assocjati tkun
kompluta u preciza, u l-bastiment u kwalunkwe bastiment jew bastimenti ta’ appogg assocjati jkollhom numru OMI
meta jkun mehtieg taht il-ligi tal-Unjoni;
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(d) il-bastiment tas-sajd ma jkunx inkluz flista ta’ bastimenti IUU adottata minn RFMO ufjew mill-Unjoni skont ir-
Regolament IUU;

(e) il-pajjiz terz ma jkunx elenkat bhala li ma jikkooperax skont ir-Regolament IUU jew bhala li jippermetti sajd mhux
sostenibbli skont ir-Regolament (UE) Nru 1026/2012.

2. Il-punt (a) tal-paragrafu 1 m'ghandux japplika ghal bastimenti ta’ pajjizi terzi li jkunu qed iwettqu operazzjonijiet tas-
sajd taht ftehim dwar l-iskambju ta’ opportunitajiet tas-sajd jew il-gestjoni kongunta ta’ stokkijiet ta’ hut ta’ interess
komuni.

Artikolu 34
Procedura biex jinkisbu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. I-pajjiz terz ikkoncernat ghandu jibghat lill-Kummissjoni l-applikazzjonijiet ghall-bastimenti tas-sajd tieghu qabel 1-
iskadenza stabbilita fil-ftehim ikkoncernat jew dik stabbilita mill-Kummissjoni.

2. I-Kummissjoni tista’ titlob mill-pajjiz terz informazzjoni addizzjonali mehtiega biex jigi vverifikat li I-kondizzjonijiet
previsti fl-Artikolu 33 gew sodisfati.

3. Meta jigi stabbilit li I-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ikunu gew sodisfati, il-Kummissjoni ghandha tohrog
awtorizzazzjoni tas-sajd u tinforma lill-pajjiz terz u lill-Istati Membri kkoncernati b’dan minghajr dewmien.

Artikolu 35
Gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd

1. Jekk xi kondizzjoni stabbilita fl-Artikolu 33 ma tibqax tigi sodisfata, il-Kummissjoni ghandha tiehu l-azzjoni adatta,
inkluz l-emendar jew l-irtirar tal-awtorizzazzjoni, u tinforma lill-pajjiz terz u lill-Istati Membri kkoncernati b’dan.

2. I-Kummissjoni tista’ tirrifjuta, tissospendi jew tirtira l-awtorizzazzjoni mahruga lill-bastiment tas-sajd tal-pajjiz terz
fkazijiet fejn tkun sehhet bidla fundamentali fic-Cirkostanzi jew fkazijiet ta’ theddida serja ghall-isfruttar, il-gestjoni u 1-
konservazzjoni sostenibbli ta’ rizorsi bijologici tal-bahar, jew fejn dan ikun essenzjali sabiex jigi pprevenut jew imwaqqaf
sajd IUU, jew fkazijiet fejn I-Unjoni tkun iddecidiet li tissospendi jew taqta’ r-relazzjonijiet mal-pajjiz terz ikkoncernat.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma immedjatament lill-pajjiz terz ikkoncernat fil-kaz li tirrifjuta, tissospendi jew tirtira I-
awtorizzazzjoni fkonformita mal-ewwel subparagrafu.

Artikolu 36
Gheluq tal-operazzjonijiet tas-sajd

1. Fejn l-opportunitajiet tas-sajd moghtija lil pajjiz terz jitqiesu li gew ezawriti, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
immedjatament u lill-awtoritajiet kompetenti ta’ spezzjoni tal-Istati Membri b'dan. Sabiex tigi zgurata l-kontinwazzjoni tal-
operazzjonijiet tas-sajd fir-rigward ta’ opportunitajiet tas-sajd mhux ezawriti, li jistghu jaffettwaw ukoll l-opportunitajiet
ezawriti, il-pajjiz terz ghandu jipprezenta lill-Kummissjoni mizuri teknici li jipprevjenu kwalunkwe impatt negattiv fuq I-
opportunitajiet tas-sajd ezawriti.

2. Mid-data tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mahruga ghal bastimenti li jtajru I-
bandiera ta’ dak il-pajjiz terz ikkoncernat ghandhom jitgiesu bhala sospizi ghall-operazzjonijiet tas-sajd ikkoncernati u 1-
bastimenti ma ghandhomx jibqghu involuti fdawk l-operazzjonijiet tas-sajd.

3. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jitqiesu li gew irtirati fejn sospensjoni ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd
fkonformita mal-paragrafu 2 tkun tikkoncerna l-operazzjonijiet kollha li ghalihom huma jkunu nghataw.

4. Il-pajjiz terz ghandu jizgura li I-bastimenti tas-sajd ikkoncernati jigu infurmati immedjatament li qed jigi applikat
dan l-Artikolu u li huma jwaqqfu l-operazzjonijiet tas-sajd kollha kkoncernati. Il-pajjiz terz ghandu jinforma wkoll lill-
Kummissjoni minghajr dewmien meta bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera tieghu jkunu temmew l-operazzjonijiet tas-
sajd taghhom.
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Artikolu 37
Sajd eccessiv tal-kwoti filmijiet tal-Unjoni

1. Meta -Kummissjoni tistabbilixxi li pajjiz terz ikun ec¢eda l-kwoti li lilu jkunu gew allokati ghal stokk jew grupp ta’
stokkijiet, il-Kummissjoni ghandha taghmel tnaqgis mill-kwoti allokati lil dak il-pajjiz ghal dak l-istokk jew grupp ta’
stokkijiet fis-snin sussegwenti. II-Kummissjoni ghandha taghmel hilitha sabiex tizgura li l-ammont tat-tnaqgis ikun
konsistenti mat-tnaqqis impost fuq I-Istati Membri f¢irkostanzi simili.

2. Jekk ma jkunx jista’ jsir tnaqqis fkonformita mal-paragraful fuq il-kwota ghal stokk jew grupp ta’ stokkijiet li
taghhom ikun sar sajd ec¢essiv minhabba li dik il-kwota ghal stokk jew grupp ta’ stokkijiet ma tkunx disponibbli bizzejjed
ghall-pajjiz terz ikkoncernat, il-Kummissjoni tista’, wara konsultazzjoni mal-pajjiz terz ikkoncernat, tnaqgas il-kwoti fis-
snin sussegwenti ghal stokkijiet jew gruppi ta’ stokkijiet ohra disponibbli ghal dak il-pajjiz terz fl-istess zona geografika,
jew ghall-valur kummer¢jali korrispondenti.

Artikolu 38
Kontroll u infurzar

1. Bastiment ta' pajjiz terz awtorizzat li jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jikkonforma mar-regoli ta’ kontroll li
jirregolaw l-operazzjonijiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni fiz-Zona tas-sajd li fiha huwa jopera.

2. Bastiment ta' pajjiz terz awtorizzat li jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni jew lill-korp
mahtur minnha, u, fejn rilevanti, lill-Istat Membru kostali, id-data li l-bastimenti tal-Unjoni huma mitluba jibaghtu lill-Istat
Membru tal-bandiera skont ir-Regolament tal-Kontroll.

3. Il-Kummissjoni, jew il-korp mahtur minnha, ghandhom jibaghtu d-data msemmija fil-paragrafu 2 lill-Istat Membru
kostali.

4. Bastiment ta’ pajjiz terz awtorizzat li jistad fl-ilmijiet tal-Unjoni ghandu jipprovdi, fuq talba, lill-Kummissjoni, jew
lill-korp mahtur minnha, ir-rapporti tal-osservaturi prodotti taht programmi ta’ osservaturi applikabbli.

5. Stat Membru kostali ghandu jirregistra kull ksur imwettaq minn bastimenti tas-sajd ta’ pajjizi terzi, inkluzi s-
sanzjonijiet relatati, fir-registru nazzjonali previst fl-Artikolu 93 tar-Regolament tal-Kontroll.

TITOLU IV
DATA U INFORMAZZJONI
Artikolu 39
Bazi tad-data tal-Unjoni ghal awtorizzazzjonijiet mahruga taht dan ir-Regolament

1. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u Zzomm aggornata bazi tad-data elettronika ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd
tal-Unjoni li jkun fiha l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd kollha moghtija fkonformita mat-Titoli Il u III, li tkun maghmula
minn parti pubblika u parti sikura. Dik il-bazi tad-data ghandha:

(a) tirregistra l-informazzjoni kollha pprezentata fkonformita mal-Anness u informazzjoni ohra pprezentata lill-
Kummissjoni ghall-fini li jinhargu awtorizzazzjonijiet tas-sajd taht it-Titoli Il u III, inkluz l-isem, il-belt, il-pajjiz ta’
residenza tas-sid u ta’ mhux aktar minn hames sidien benefi¢jarji ewlenin, u turi l-istatus ta’ kull awtorizzazzjoni mill-

aktar fis possibbli;
(b) tintuza ghall-iskambju ta’ data u ta’ informazzjoni bejn il-Kummissjoni u Stat Membru; u
(c) tintuza ghall-finijiet ta" gestjoni sostenibbli tal-flotot tas-sajd u ghall-finijiet ta’ kontroll biss.

2. Illista tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd kollha fil-bazi tad-data li jkunu nhargu taht it-Titoli Il u III ghandha tkun
accessibbli pubblikament u ghandu jkun fiha l-informazzjoni kollha li gejja:

(a) l-isem u l-bandiera tal-bastiment u n-numri CFR u IMO tieghu fejn mehtiega taht il-ligi tal-Unjoni;
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(b) it-tip ta’ awtorizzazzjoni inkluzi l-ispecijiet jew grupp(i) ta’ specijiet fil-mira; u
(c) il-hin u z-zona awtorizzati tal-operazzjoni tas-sajd (dati tal-bidu u tat-tmiem; Zona tas-sajd).

3. Stat Membru ghandu juza l-bazi tad-data biex jipprezenta applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjonijiet tas-sajd lill-
Kummissjoni u biex izomm id-dettalji tieghu aggornati, kif mehtieg taht l-Artikoli 11, 18, 22 u 26, u pajjiz terz ghandu
juza l-bazi tad-data biex jipprezenta applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjonijiet tas-sajd kif mehtieg taht l-Artikolu 34.

Artikolu 40
Rekwiziti teknici
1. L-iskambju ta’ informazzjoni msemmi fit-Titoli Il u Il u fdan it-Titolu ghandu jsir fformat elettroniku.
2. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Diretti-
va 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), li jistabbilixxu rekwiziti operazzjonali teknic¢i ghar-registrar, 1-
ifformattjar u t-trasmissjoni tal-informazzjoni msemmija fit-Titoli Il u IIl u fdan it-Titolu. Ir-rekwiziti operazzjonali teknici
ghandhom isiru applikabbli mhux qabel sitt xhur, u mhux aktar tard minn 18-il xahar, wara l-adozzjoni taghhom. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 45(2).
Artikolu 41
Access ghad-data

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 110 tar-Regolament tal-Kontroll, I-Istati Membri jew il-Kummissjoni ghandhom
jaghtu access ghall-parti sikura tal-bazi tad-data tal-Unjoni ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd tal-flotot tas-sajd esterni
msemmija fl-Artikolu 39 ta’ dan ir-Regolament lis-servizzi amministrattivi kompetenti rilevanti involuti fil-gestjoni tal-
flotot tas-sajd.

Artikolu 42
Gestjoni tad-data, protezzjoni ta’ data personali u kunfidenzjalita
Id-data miksuba taht dan ir-Regolament ghandha tigi ttrattata fkonformita mal-Artikoli 112 u 113 tar-Regolament tal-
Kontroll, ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Direttiva 95/46/KE u r-regoli ta’ implimentazzjoni nazzjonali.
Artikolu 43
Relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi u RFMOs

1. Meta Stat Membru jirc¢ievi informazzjoni minn pajjiz terz jew RFMO li tkun rilevanti ghall-applikazzjoni effettiva ta’
dan ir-Regolament, dan ghandu jikkomunika dik l-informazzjoni lill-Kummissjoni jew lill-korp mahtur minnha, u, fejn
adatt, lil Stati Membri ohra kkoncernati, dment li jithalla jaghmel dan taht ftehimiet bilaterali ma’ dak il-pajjiz terz jew ir-
regoli tal-RFMO ikkoncernata.

2. I-Kummissjoni jew il-korp mahtur minnha jistghu, fil-qafas tal-ftehimiet dwar is-sajd konkluzi bejn 1-Unjoni u
pajjizi terzi, taht l-awspici ta” REMOs li ghalihom 1-Unjoni tkun parti kontraenti, jikkomunikaw informazzjoni rilevanti
dwar nonkonformitd mar-regoli ta’ dan ir-Regolament, jew ksur serju, lil partijiet ohra ghal dawk il-ftehimiet jew
organizzazzjonijiet soggett ghall-kunsens tal-Istat Membru li jkun ipprovda l-informazzjoni u fkonformita mar-Regola-
ment (KE) Nru 45/2001.

TITOLU V
PROCEDURI, MIZURI TA’ DELEGA U TA’ IMPLIMENTAZZJONI
Artikolu 44
Ezercizzju tad-delega
1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-

Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 5(2) u 15 hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu
ta’ hames snin mis-17 ta’ Jannar 2018. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux
iktar tard minn disa’ xhur qabel tmiem dak il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza b’mod tacitu
ghal perijodi ta’ zmien identici, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponix tali estensjoni mhux aktar tard
minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

(1) Id-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I-14 ta” Marzu 2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni
Geografika fil-Komunita Ewropea (Inspire) (GU L 108, 25.4.2007, p. 1).
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3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 5(2) u 15 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-dec¢izjoni. Hija
ghandha ssir effettiva l-ghada tal-pubblikazzjoni ta’ dik id-decizjoni fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
il quddiem specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti mahtura minn kull Stat Membru fkon-
formita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikoli 5(2) u 15 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun saret l-ebda oggezzjoni la
mill-Parlament Ewropew u langas mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummiss-
joni li ma mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew
jew tal-Kunsill.

Artikolu 45

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ghas-Sajd u l-Akkwakultura stabbilit skont I-Artikolu 47 tar-
Regolament Baziku. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw l-Artikolu 8 flimkien mal-Artikolu 5 tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

TITOLU VI
DISPOZIZZ]ONHIET FINALI
Artikolu 46
Thassir

1. 1I-FAR huwa b’'dan imhassar.

2. Ir-referenzi ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Rego-
lament.

Artikolu 47

Dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar ir-riallokazzjoni temporanja ta’ opportunitajiet tas-sajd taht protokolli
ezistenti

1. Bderoga mill-Artikolu 12, ghal dawk il-protokolli ghal SFPAs li jkunu fis-sehh jew li jkunu provizorjament applikati
fis-17 ta’ Jannar 2018, il-procedura ghar-riallokazzjoni temporanja ta’ opportunitajiet tas-sajd stabbilita fdan l-Artikolu
ghandha tintuza sa meta jiskadi l-protokoll inkwistjoni.

2. Fil-kuntest ta’ SFPA, jekk, abbazi tat-talbiet ghat-trasmissjoni ta’ applikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 11, ikun
jidher li n-numru ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd jew l-ammont ta’ opportunitajiet tas-sajd allokati lill-Unjoni taht proto-
koll ma jintuzawx kollha, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri kkoncernati u ghandha titlobhom jikkon-
fermaw li mhumiex ged jaghmlu uzu minn dawk l-opportunitajiet tas-sajd. In-nuqqas ta’ risposta fil-limiti tal-iskadenzi, li
ghandhom jigu stabbiliti mill-Kunsill mal-konkluzjoni tal-SFPA, ghandu jitqies bhala konferma li l-bastimenti tal-Istat
Membru kkoncernat mhumiex qed jaghmlu uzu mill-opportunitajiet tas-sajd taghhom fil-perjodu specifiku.

3. Wara konferma mill-Istat Membru kkoncernat, il-Kummissjoni ghandha tevalwa t-total tal-opportunitajiet tas-sajd
mhux uzati u ghandha taghmel dik l-evalwazzjoni disponibbli lill-Istati Membri.

4. L-Istati Membri li jixtiequ jaghmlu uzu mill-opportunitajiet tas-sajd mhux uzati msemmija fil-paragrafu 3 ghandhom
jipprezentaw lill-Kummissjoni lista tal-bastimenti kollha li ghalihom ikollhom il-hsieb jitolbu awtorizzazzjonijiet tas-sajd,
kif ukoll it-talba ghat-trasmissjoni ta’ applikazzjonijiet ghal kull wiched minn dawk il-bastimenti, fkonformita mal-
Artikolu 11.
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5. Il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar ir-riallokazzjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri kkoncernati.

Jekk xi Stat Membru joggezzjona ghal dik ir-riallokazzjoni, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta” implimentazzjoni,
tiddeciedi dwar ir-riallokazzjoni billi tiehu kont tal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 8 ta’ dan I-Artikolu, u ghandha tinno-
tifika lill-Istati Membri kkoncernati b’dan. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 45(2).

6.  It-trasmissjoni ta’ applikazzjonijiet fkonformitd ma’ dan I-Artikolu ma ghandha bl-ebda mod taffettwa l-allokazzjoni
tal-opportunitajiet tas-sajd jew l-iskambju taghhom fost Stati Membri, fkonformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament
Baziku.

7. I-Kummissjoni ma ghandhiex tigi ostakolata milli tapplika l-mekkanizmu msemmi fil-paragrafi 2 sa 5 sa meta
jkunu finalizzati l-iskadenzi msemmija fil-paragrafu 2.

8.  Ghar-riallokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd taht dan I-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tiehu kont, b'mod
partikolari, ta”

(a) id-data meta tircievi kull wahda mit-talbiet;

(b) l-opportunitajiet tas-sajd li jkunu disponibbli ghar-riallokazzjoni;
(c) in-numru ta’ talbiet ricevuti;

(d) in-numru ta’ Stati Membri li jaghmlu t-talba; u

(e) jekk l-opportunitajiet tas-sajd ikunu bbazati kompletament jew parzjalment fuq ammonti ta’ sforz tas-sajd jew qabdiet,
l-isforz tas-sajd mistenni li jintuza jew il-qabdiet mistennija li jsiru minn kull bastiment ikkoncernat.

Artikolu 48
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu 1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Strasburgu, it-12 ta’ Dicembru 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
A. TAJANI M. MAASIKAS
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Lista tad-data li ghandha tinghata

I APPLIKANT
1 | Isem l-operatur ekonomiku
2 | Email
3 | Indirizz
4 | Fax
5 | Tel.
6 | Isem is-sid
7 | Email
8 | Indirizz
9 | Fax
10 | Tel.
11 [ Isem l-asso¢jazzjoni jew l-agent li jirrapprezenta lill-operatur ekonomiku
12 | Email
13 | Indirizz
14 | Fax
15 | Tel
16 | Ismijiet tal-kaptani
17 | Email
18 | Indirizz
19 | Fax
20 | Tel.
II BASTIMENT TAS-SAJD
21 | Isem il-bastiment
22 | Identifikatur tal-bastiment (numru OMI, numru CFR, e¢c.)
23 | Metodu ta’ preservazzjoni tal-hut abbord
24 | Tip ta’ bastiment (kodi¢i FAO)
25 | Tip ta’ taghmir (kodici FAO)
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KATEGORIJA TAS-SAJD LI GHALIHA HIJA MITLUBA AWTORIZZAZZJONI TAS-SAJD

26 | Tip ta’ awtorizzazzjoni (awtorizzazzjoni diretta; ibhra miftuha; appogg)

27 | Zona tas-sajd (Zonaf(i), Subzona(i), Divizjoni(jiet), Subdivizjoni(jiet) tal-FAO, kif adatt)
28 | Zona tal-operazzjoni (ibhra miftuha; pajjiz. terz — specifika)

29 | Portijiet tal-hatt l-art

30 | Kodici(jiet) tal-FAO tal-ispecijiet fil-mira (jew il-kategorija tas-sajd ghall-SFPA)
31 | Perjodu tal-awtorizzazzjoni mitlub (dati tal-bidu u tat-tmiem)

32 | Lista ta’ bastimenti ta’ appogg (isem il-bastiment; numru OMI; numru CFR)
I\% CHARTERING

33 | Bastiment li qed jopera taht arrangament ta’ charter (Iva | Le)

34 | Tip ta’ arrangament ta’ charter

35 | Perjodu tac-charter (dati tal-bidu u tat-tmiem)

36 | Opportunitajiet tas-sajd (tunnellati metrici) allokati lill-bastiment taht charter
37 | U-pajjiz terz li jalloka l-opportunitajiet tas-sajd lill-bastiment taht charter
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